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ιστορικός 

Πρόσφατα, η καθηγήτρια Ιστορίας της Παιδαγωγικής Σχολής του 
Αριστοτελείου Πανεπιστημίου Θεσσαλονίκης και βουλευτής του 
ελληνικού κοινοβουλίου κα Μαρία Ρεπούση χαρακτήρισε τον χορό 
του Ζαλόγγου «εθνικό μύθο». Η δήλωση αυτή προκάλεσε αντιδράσεις 
ανάλογες με εκείνες της επίμαχης λέξης «συνωστίζονταν» που 
χρησιμοποιήθηκε, σε σχολικό εγχειρίδιο της ΣΤ Δημοτικού, από την 
ίδια ιστορικό, προκειμένου να περιγράψει την απελπισμένη 
προσπάθεια διαφυγής των Ελλήνων από την προκυμαία της Σμύρνης, 
τον Σεπτέμβριο του 1922. 

Υποστηρικτές και πολέμιοι της κας Ρεπούση, ειδικοί και μη, 
«συνωστίστηκαν» με τη σειρά τους σε τηλεοπτικά, ραδιοφωνικά και 
διαδικτυακά μέσα και ξιφούλκησαν υπέρ της (κατά τη γνώμη τους) 
ιστορικής αλήθειας. Το παράδοξο είναι πως σχεδόν κανείς από 
αυτούς δεν παρέθεσε αποδεικτικά στοιχεία  τα οποία θα 
συνηγορούσαν υπέρ της μιας ή της άλλης πλευράς. Έτσι για μια ακόμη 
φορά η Ιστορία τέθηκε στο περιθώριο και έμεινε να παρακολουθεί 
αμήχανη τις τηλεμαχίες «ιστορικών», «ιστοριοδιφών», 
«ιστοριολατρών» κ.α. 

Σκοπός αυτού του άρθρου  είναι να δώσει ένα βήμα λόγου στην 
Ιστορία, ώστε να απαντηθεί επίμαχο ερώτημα: ήταν ο χορός του 
Ζαλόγγου πραγματικό γεγονός ή πρόκειται για έναν έντεχνα 
κατασκευασμένο εθνικό μύθο; 

 

Χειμώνας του 1800 ο Αλή πασάς, μαζί με τους αξιωματούχους του, 
ρυθμίζουν τις τελευταίες λεπτομέρειες της εκστρατείας εναντίον του 
Σουλίου. Τα τέσσερα χωριά της περιοχής (Σούλι, Σαμονίβα, Αβαρίκος 
και Κιάφα) είχαν καταφέρει, χάρη στις πολεμικές ικανότητες των 
κατοίκων τους, να επεκτείνουν την κυριαρχία τους και να 
δημιουργήσουν ένα είδος ομοσπονδίας χωριών η οποία περιελάμβανε 
τμήματα τριών σημερινών νομών της Ηπείρου (Ιωάννινα, Πρέβεζα, 
Θεσπρωτία) αποτελώντας ουσιαστικά μια ιδιαίτερα ενοχλητική 
χριστιανική νησίδα σε απόσταση αναπνοής από τα Ιωάννινα, την 



πρωτεύουσα του πασαλικιού του Αλή πασά. Ο δαιμόνιος ηγεμόνας είχε 
φροντίσει τα προηγούμενα χρόνια να περικυκλώσει την σουλιώτικη 
Ομοσπονδία καταλαμβάνοντας πόλεις στρατηγικής σημασίας στα 
ηπειρωτικά παράλια (Πρέβεζα, Βόνιτσα). Παράλληλα εκμεταλλεύτηκε 
την αντιπαλότητα των πλέον ισχυρών σουλιώτικων οικογενειών, των 
Τζαβελαίων και των Μποτσαραίων και πέτυχε να απομακρύνει τους 
δεύτερους από το Σούλι . Έτσι η Ομοσπονδία έχασε το πιο σημαντικό 
ίσως τμήμα των δυνάμεών της. 

Στις 2 Ιουνίου 1800 οι δυνάμεις του Αλή (15.000) άνδρες επιτέθηκαν 
εναντίον των χωριών του Σουλίου. Μέχρι τα μέσα του ίδιου μήνα όλες 
οι επιθέσεις είχαν αποτύχει πλήρως. Το ηθικό των ανδρών του 
Τεπελενλή είχε καταρρακωθεί και πολλοί απ’ αυτούς άρχισαν να 
λιποτακτούν . Γράφει χαρακτηριστικά ο Χριστόφορος Περραιβός «…όλοι 
εκ συμφώνου εξέφρασαν (σ.σ. προς τον Αλή) ότι, προς ανθρώπους τους 
οποίους ο Θεός έπλασε να μην κοιμώνται, να μην κουράζωνται, και να 
μην χορταίνουν σκοτώνοντες Τούρκους δεν δύνανται να μάχωνται». 

Ο Αλή, αφού κατόρθωσε να περιορίσει τις διαρροές του στρατεύματος 
του, ανέγειρε 12 πύργους και άλλες δευτερεύουσες οχυρώσεις σε 
στρατηγικής φύσης θέσεις γύρω από το Τετραχώρι( Σούλι, Σαμονίβα, 
Αβαρίκος και Κιάφα). Αντικειμενικός σκοπός του ήταν να παραδοθούν 
οι Σουλιώτες από την έλλειψη πολεμοφοδίων και τροφίμων.   

Παρά όμως τις προσπάθειες του Αλβανού πασά σε κάθε επίπεδο( 
ενίσχυση των στρατευμάτων του, προσπάθειες προσεταιρισμού 
σουλιώτικών οικογενειών, προτάσεις συνδιαλλαγής με τους 
πολιορκημένους, απειλές, εκφοβισμούς, διάλυση συμμαχίας Σουλιωτών 
και Οθωμανών αγάδων που αντετίθεντο στην εξουσία του) το Σούλι 
παρέμενε ανυπότακτο.  

Την άνοιξη του 1802 ο Αλή  είχε ετοιμάσει νέο, πολυάριθμο στρατό για 
να επιτεθεί στο Τετραχώρι. Αλλά έλαβε σουλτανική εντολή να 
συμμετάσχει στην εκστρατεία εναντίον του αποστάτη Τζωρτζήμ πασά 
της Αδριανούπολης, συμμετοχή την οποία δεν κατόρθωσε να αποφύγει. 
Μετά απ’ αυτό ο αποκλεισμός του Σουλίου χαλάρωσε. Αυτή ήταν μια 
καλή περίοδος για τους πολιορκημένους οι οποίοι απέκτησαν 
ευκολότερη πρόσβαση στις πηγές ανεφοδιασμού. Γνωρίζοντας όμως, 
ότι μετά την εκστρατεία της Αδριανούπολης, ο Αλή θα φρόντιζε να 
ξεκαθαρίσει τους ανοικτούς λογαριασμούς που είχε μαζί τους, άρχισαν 
να συγκεντρώνουν τρόφιμα και πυρομαχικά με ιδιαίτερη σπουδή. 



Τον Απρίλιο του 1802 ένα γαλλικό πολεμικό πλοίο αγκυροβόλησε στην 
Πάργα κατάφορτο με πολεμοφόδια για τους Σουλιώτες. Δεν είναι 
γνωστό αν έφθασε εκεί κατόπιν σουλιώτικης αίτησης ή κάποιας άλλης 
παρασκηνιακής ενέργειας.  

Δυστυχώς για τους Σουλιώτες όμως τα αρνητικά αποτελέσματα αυτής 
της αποστολής ήταν πολύ μεγαλύτερα από τα θετικά. Εκείνη την εποχή 
η Οθωμανική αυτοκρατορία βρισκόταν σε εμπόλεμη κατάσταση με την 
Γαλλία. Ο πανέξυπνος Αλή παρουσίασε στον σουλτάνο την κατάσταση 
ως ιδιαίτερα επικίνδυνη. Η δυτική Ήπειρος κινδύνευε να αποσπαστεί 
από την αυτοκρατορία εξαιτίας ενδεχόμενης σύμπραξης Γάλλων και 
Σουλιωτών. Έτσι πέτυχε την έκδοση φιρμανιού για εκστρατεία εναντίον 
των Σουλιωτών, οι οποίοι αποκηρύχτηκαν. Με το ίδιο φιρμάνι 
διατάσσονταν και όλοι οι γειτονικοί μουσουλμάνοι τοπάρχες να τον 
συνδράμουν στην επιχείρηση αυτή. Την έκδοση τέτοιας διαταγής είχε 
προσπαθήσει και κατά το παρελθόν να επιτύχει ο Αλή χωρίς όμως 
αποτέλεσμα. Έτσι το Σούλι, χωρίς συμμάχους και αποκομμένο από τις 
πηγές εφοδίων, ξεκινούσε τον ύστατο αγώνα του. 

Ο αγώνας αυτός ωστόσο θα στοίχιζε στον Αλή πολύ περισσότερο χρόνο 
και πολύ μεγαλύτερες απώλειες απ’ ότι υπολόγιζε. Το καλοκαίρι του 
1803 οι Σουλιώτες, αν και εξαντλημένοι, πεινασμένοι και διχασμένοι 
(εξαιτίας της επανάκαμψης κάποιων Μποτσαραίων στην περιοχή και 
αναζωπύρωση της αντιπαλότητας τους με τους Τζαβελαίους) έστεκαν 
ακόμη ακλόνητοι. Περί τα μέσα Σεπτεμβρίου 1803 οι πολιορκητές 
εξαπέλυσαν την τελική, όπως πίστευαν, επίθεση εναντίον των 
τεσσάρων χωριών. Για μια ακόμη φορά όμως οι Σουλιώτες προέταξαν 
λυσσαλέα άμυνα. Μετά από πολύωρη φονική μάχη οι επιδρομείς 
κυνηγήθηκαν μέχρι τις οχυρώσεις τους. 

Παρά τη νίκη αυτή όμως, η αντίστροφη μέτρηση για το Τετραχώρι είχε 
ήδη αρχίσει. Τη νύκτα της 17ης Σεπτεμβρίου ο Πήλιος Γούσης από τη 
φάρα των Μπουσμπάνων παρουσιάστηκε στον Βελή, τον γιό του Αλή, 
και του πρότεινε τη συνδρομή του για την κατάληψη του Σουλίου, 
έναντι ανταλλαγμάτων. Το σπίτι του Γούση βρισκόταν στο βορεινό 
τμήμα του χωριού Σούλι, σε απομονωμένη σχετικά τοποθεσία. Ο 
Γούσης θα φρόντιζε να οδηγήσει  μια ομάδα 200 Αλβανών στο σπίτι και 
γύρω απ’ αυτό. Η επιχείρηση θα πραγματοποιείτο τη νύκτα της 24ης 
προς 25η Σεπτεμβρίου, με την αυγή της οποίας θα διενεργείτο γενική 
επίθεση, κατά την οποία οι υπερασπιστές της πρωτεύουσας θα 
προσβάλλονταν και από τα νώτα από τους κρυμμένους εχθρούς. 



Ο Βελή δέχθηκε την πρόταση. Έτσι, το λυκαυγές της 25ης 
πραγματοποιήθηκε επιχείρηση εναντίον και των τεσσάρων χωριών. Οι 
αμυνόμενοι αιφνιδιάστηκαν. Παρά την απελπισμένη τους άμυνα 
αναγκάστηκαν να υποχωρήσουν και να οχυρωθούν στους λόφους του 
Κουγκίου  και της Μπίρας. Ο Αλή ήταν πλέον κυρίαρχος. Απέμενε η 
τελική εξολόθρευση των πολιορκημένων στους δύο λόφους. Προς 
μεγάλη του όμως έκπληξη οι Σουλιώτες απέκρουσαν τις διαδοχικές 
επιθέσεις που εξαπέλυσε εναντίον τους επί τρείς μήνες! Μετά από μια 
σκληρή μάχη στις 7 Δεκεμβρίου, κατά την οποία οι αλβανικές δυνάμεις 
ηττήθηκαν εκ νέου, ο Βελή προτίμησε την οδό της συνδιαλλαγής. 

Στις 12 του ίδιου μήνα υπογράφηκε συνθήκη μεταξύ των δύο πλευρών 
με τους εξής όρους: 

Α) Οι Σουλιώτες ήταν ελεύθεροι να αναχωρήσουν με τα όπλα τους και 
ότι άλλο έκριναν απαραίτητο και να εγκατασταθούν οπουδήποτε μέσα 
στην επικράτεια του Αλή ή εκτός αυτής. Για την μεταφορά των 
υπαρχόντων τους θα τους παρέχονταν τα αναγκαία υποζύγια 

Β) Όλοι  οι όμηροι και από τις δύο πλευρές θα απελευθερώνονταν. 

Γ) Όσοι Σουλιώτες επέλεγαν να εγκατασταθούν εντός της επικράτειας 
του Αλή θα αμοίβονταν πλουσιοπάροχα και θα είχαν πάντα την εύνοια 
και την προστασία του πασά. 

Δ) Ουδείς μουσουλμάνος θα τους ενοχλούσε με οποιοδήποτε τρόπο για 
όσα είχαν μεσολαβήσει. 

Τους εξαιρετικούς αυτούς όρους φαίνεται απίστευτο ότι πέτυχαν οι 
πεινασμένοι και αποκλεισμένοι Σουλιώτες. Φαίνεται ότι ο Βελή δεν 
μπορούσε ούτε ο ίδιος να πιστέψει ότι θα καταλάμβανε οριστικά το 
Σούλι, ύστερα από τόσες θυσίες, και επειγόταν να συνάψει τη 
συμφωνία αποχώρησης των πολιορκημένων. Γι’ αυτό το θέμα ο 
Περραιβός έγραψε σαρκαστικά για τον Βελή: «Περισσότερους 
καρδιοκτύπους είχεν αυτός ακόμη δια την τελείαν κυριαρχίαν του 
Σουλίου, ή οι Σουλιώται δια την αμφιτάλαντον αυτών τύχην της 
σωτηρίας…φοβούμενος μεταβολήν τινά εκ της απελπισίας των 
Σουλιώτων, ου μόνον τας προμνησθείσας συμφωνίας της ειρήνης 
εδέχθη άνευ αντιλογίας, αλλά προς τούτοις και χρήματα υπεσχέθη να 
τους δώσει ενδεείς όντας». 

Δεν είναι απολύτως εξακριβωμένο εάν οι Σουλιώτες αναχώρησαν όλοι 
μαζί ή με διαφορά λίγων ημερών μεταξύ τους. Όλα, πάντως, πρέπει να 



συνέβησαν μεταξύ 12 και 16 Δεκεμβρίου. Στις 12 πρέπει να 
αναχώρησαν από την Μπίρα περίπου 1.000 άτομα από τις φάρες των 
Μπουσμπαίων, των Μαλαμαίων, των Καραμπινέων, των Φωτομαραίων, 
των Τζωρτζέων, καθώς και λίγα άτομα από διάφορες άλλες. Μαζί τους 
ήταν και ο Κίτσος Μπότσαρης. Οι Σουλιώτες αυτοί κατευθύνθηκαν 
νότια, έχοντας αποφασίσει να εγκατασταθούν σε περιοχή δικαιοδοσίας 
του Αλή και όχι να καταφύγουν στην Πάργα, όπως είχαν σκοπό να 
κάνουν οι υπόλοιποι συμπατριώτες τους. Η απόφασή τους αυτή 
υπαγορεύθηκε, σύμφωνα με τον Λάμπρο Κουτσονίκα, από το γεγονός 
ότι ο Μπότσαρης είχε πειστεί από τον Αλή ότι όχι μόνο δεν θα 
ενοχλούντο αλλά θα τους παραχωρούντο και τα αρματολίκια Άρτας και 
Λάμαρης. Η «αλεπού της Ηπείρου» όμως είχε άλλα σχέδια στο νου του. 
Τώρα είχε μοναδική ευκαιρία να εξοντώσει εξ’ ολοκλήρου τους, πάντα 
επικίνδυνους, Σουλιώτες και δεν θα την άφηνε να ξεφύγει. Το χειρότερο 
ήταν πως οι αποχωρούντες δεν είχαν μαζί τους ομήρους για ασφάλεια. 

Οι υπόλοιπές φάρες της Μπίρας πρέπει να αναχώρησαν στις 14 ή 15 
Δεκεμβρίου για την Πάργα, όπου έφθασαν χωρίς προβλήματα μια 
ημέρα αργότερα. Τελευταίοι πρέπει να αναχώρησαν οι οχυρωμένοι στο 
Κούγκι (15 ή 16 Δεκεμβρίου) με κατεύθυνση και αυτοί την Πάργα. Είχαν 
μάλιστα μαζί τους ομήρους και συστατικές επιστολές του Βελή. 

Στο Κούγκι παρέμεινε ο μοναχός Σαμουήλ με πέντε Σουλιώτες για να 
παραδώσουν στους απεσταλμένους του γιου του Αλή όσα πολεμοφόδια 
δεν είχαν πάρει μαζί τους οι αναχωρούντες. Ενώ γινόταν το ζύγισμα της 
πυρίτιδας ισχυρότατη έκρηξη διέλυσε τον μικρό ναό της Αγίας 
Παρασκευής. Κάτω από τα ερείπια θάφθηκαν ο Σαμουήλ, δύο 
Σουλιώτες και τρεις Αλβανοί απεσταλμένοι. 

Ο Περραιβός παραδίδει ότι την έκρηξη προκάλεσε ο ίδιος ο 
ιερομόναχος, όταν έγινε αποδέκτης της ειρωνείας και των απειλών ενός 
από τους ανθρώπους του Βελή. Την πληροφορία αυτή έλαβε ο 
Περραιβός, τρεις ημέρες μετά το συμβάν, στην Πάργα, αφενός μεν από 
έναν Σουλιώτη, ο οποίος τη στιγμή της έκρηξης βρισκόταν έξω από την 
είσοδο της εκκλησίας, αφετέρου από δύο συγγενείς του ατρόμητου 
ρασοφόρου. 

Η ανατίναξη στο Κούγκι ήταν το κύκνειο άσμα του αγώνα των 
Σουλιωτών στα πάτρια εδάφη. Οι περιπέτειες τους όμως δεν είχαν 
τελειώσει. Έτσι, πριν ακόμη ανατιναχθεί ο Σαμουήλ, ο Αλή έστειλε 4.000 
άνδρες να καταδιώξουν αυτούς που κατευθύνονταν στην Πάργα. Οι 
τελευταίοι όμως είχαν περάσει τα σύνορα της πολιτείας και μόνο οι 



Φώτος Τζαβέλας και Δήμος Δράκος με λίγους συμπολεμιστές και τις 
οικογένειες τους βρέθηκαν έξω απ’ αυτά. Στη συμπλοκή που 
ακολούθησε έσπευσαν σε βοήθειά τους οι υπόλοιποι συμπατριώτες 
τους, αλλά και οι Πάργιοι και, έτσι, οι Τουρκαλβανοί απωθήθηκαν. 

Έτσι σώθηκε το μεγαλύτερο μέρος του σουλιώτικου πληθυσμού. Την 
ίδια καλή τύχη όμως δεν είχε και η ομάδα των 1.000 ατόμων που 
κατευθυνόταν νότια. Κατά τη διάρκεια της πορείας μερικές δεκάδες 
στράφηκαν δυτικά, με προορισμό το χωριό Ρινιάσα. Επίσης αρκετοί, 
υπό τον Κίτσο Μπότσαρη, κατευθύνθηκαν προς το Βουλγαρέλι, όπου 
ήταν εγκατεστημένη η φάρα των Μποτσαραίων. 

Οι υπόλοιποι (500 περίπου) έφθασαν στο χωριό Καμαρίνα, σε 
απόσταση οκτώ ωρών από το Σούλι και εγκαταστάθηκαν στη μονή 
Αγίου Δημητρίου, η οποία βρισκόταν στη ρίζα της κορυφής Ζάλογγο των 
Κασωπαίων ορέων και απείχε μισή ώρα από το χωριό. 

Το πρωί της 18ης Δεκεμβρίου δύο σώματα Τουρκαλβανών με 1.000 
άνδρες το καθένα έκαναν την εμφάνισή τους. Το πρώτο, υπό τον 
Μπεκήρ Τζογαδούρο, απέκλεισε τους Σουλιώτες από βορειανατολικά, 
ενώ το δεύτερο, υπό τους Αγο Μουχουρδάρη και Μέτζο Μπόνο από τα 
δυτικά. Αρχικά οι Σουλιώτες αντιλήφθηκαν το δεύτερο σώμα. Αμέσως 
ανέβηκαν στο Ζάλογγο με σκοπό να διαφύγουν. Τότε είδαν και το σώμα 
του Μπεκήρ και κατάλαβαν ότι είχαν περικυκλωθεί. 

Οι Τουρκαλβανοί αρχηγοί έθεσαν τους όρους του Αλή. Οι Σουλιώτες 
έπρεπε να παραδώσουν τα όπλα τους και να μεταφερθούν στη 
συνέχεια στα Ιωάννινα, όπου θα αποφασιζόταν σε ποιο μέρος θα 
εγκαθίσταντο. Φυσικά θέμα παράδοσης δεν τέθηκε. Άλλωστε ποιος 
μπορούσε να δίνει πίστη στις υποσχέσεις του πανούργου πασά; 

Πράγματι, από τις 09.00 μέχρι σχεδόν τα μεσάνυκτα σημειώθηκαν 
σφοδρές συγκρούσεις. Η δύναμη της απελπισίας ώθησε τους 
αποκλεισμένους να αποκρούσουν όλες τις επιθέσεις των διωκτών τους. 

Τα πυρομαχικά όμως εξαντλούντο και δεν υπήρχε ελπίδα βοήθειας. 
Τότε οι Σουλιώτες χωρίστηκαν σε δύο ομάδες. Η πρώτη με επικεφαλής 
τον Νικόλαο Κουτσονίκα, ο οποίος διατηρούσε φιλικούς δεσμούς με τον 
Μπεκήρ, παραδόθηκε σ’ αυτόν με ασφάλεια. Η δεύτερη, έχοντας στη 
μέση τα γυναικόπαιδα και εκμεταλλευόμενη τη σουλιώτική δεινότητα 
στις νυκτερινές μάχες, επιχείρησε έξοδο. Τελικά, παρά τις πολύ σοβαρές 
απώλειες, πέρασε ανάμεσα από τους εχθρούς και κατόρθωσε να 
φθάσει αργότερα στην Πάργα. 



Αλλά το Ζάλογγο είναι γνωστό, κυρίως για τον «χορό» του. Αυτόν που 
έστησαν οι περικυκλωμένες Σουλιώτισσες, οι οποίες προτίμησαν τον 
ένδοξο θάνατο από τη σκλαβιά με όλα τα επακόλουθά της. Σύμφωνα με 
την επίσημη εκδοχή το μεγαλύτερο μέρος της δεύτερης σουλιώτικης 
ομάδας εγκλωβίστηκε από τους εχθρούς. Ανάμεσά τους και περίπου 60 
γυναίκες, οι περισσότερες από τη φάρα των Κουτσονικαίων και πολλές 
απ’ αυτές εγκυμονούσες. Προκειμένου να μην πέσουν στα χέρια των 
διωκτών τους και ατιμαστούν έριξαν τα παιδιά τους από την απόκρημνη 
κορυφή του Ζαλόγγου και στη συνέχεια, πιασμένες χέρι χέρι, έπεσαν 
και οι ίδιες χορεύοντας. Ελάχιστες γλύτωσαν, καθώς τα σώματά τους 
είτε συγκρατήθηκαν από κάποιους πυκνούς θάμνους είτε έπεσαν πάνω 
στα πτώματα αυτών που είχαν προηγηθεί. Είναι πραγματικότητα, όμως, 
ο χορός ή είναι δημιούργημα της φαντασίας ορισμένων. Πρόκειται για 
μια «κατασκευή» η οποία εξυπηρετούσε και εξυπηρετεί «εθνικούς 
στόχους»; 

Ο Περραιβός στην έκδοση του 1815 γράφει, ότι αφού πρώτα έριξαν τα 
παιδιά τους στον γκρεμό, έστησαν χορό και «χορεύουσαι επηδούσαν 
ευχαρίστως μία κατόπιν της άλλης». Στην έκδοση, όμως του 1857 
παραθέτει σχεδόν τα ίδια, χωρίς να κάνει αναφορά σε χορό. Ο Ιωάννης 
Λαμπρίδης όμως αναφέρει σαφώς ότι γκρεμίστηκαν από τον βράχο με 
χορούς και τραγούδια στις 11.00, αφού πρώτα  εξφεντόνησαν τα παιδιά 
τους. Επίσης ο Σπυρίδων Αραβαντινός παραθέτει ότι «συγκρατούμεναι 
εκ των χειρών εν χορώ έπεσαν η μια μετά την άλλη εις το χαίνον υπό 
τους πόδας αυτών βάραθρον, αφ’ ου κατεκρήμνισαν πρώτον εν αυτώ τα 
ίδια τέκνα…». Ομοίως και ο Ιωάννης Γούσης, ο οποίος αναφέρει: «…οι 
πολέμιοι θεωρούσι τας ηρωίδας εν χορώ παρά το χείλος του υψηλού 
του Ζαλόγγου βράχου ριπτούσας πρώτον τα τέκνα αυτών και έπειτα 
εαυτάς κάτω δια ν’ αποφύγωσι την αιχμαλωσίαν».  

Τις απόψεις αυτές δεν αποδέχθηκε ο Π. Ζερλέντης, ο οποίος 
επισκέφθηκε το Ζάλογγο την άνοιξη του 1888. Διενήργησε επιτόπια 
έρευνα και κατέληξε στο συμπέρασμα ότι οι Σουλιώτισσες δεν έπεσαν 
στο βάραθρο χορεύοντας, αλλά το γεγονός συνέβη ως εξής: «Φέροντες 
έρριψαν πρώτον τα τέκνα αυτών κατά του φρικιώδους βαράθρου, είτα 
δε δια της σπάθης μαχόμενοι άνδρες και γυναίκες έρριψαν εαυτούς και 
ούτοι επί των ασπαιρόντων πτωμάτων των φιλτάτων αυτών» («Περί της 
εν Ζαλόγγω καταστροφής», εκδ. Παρνασσός, τ. ΙΒ΄). Προς ενίσχυση της 
άποψης του επισημαίνει ότι: «ουδέ να κινηθώσιν υπήρχε τόπος, αλλ’ 
ουδέ χρόνος δια τοιαύτην σκέψιν και πράξιν». Σήμερα ο επισκέπτης 
παρατηρεί ότι η κορυφή του Ζαλόγγου είναι διάσπαρτη με αγκωνάρια 



και θάμνους. Το γεγονός αυτό καθιστά δύσκολη την κίνηση, πόσο 
μάλλον τον χορό. Αυτό επιβεβαιώνει και ο έγκριτος ερευνητής 
Ανάργυρος Φαγκρίδας ο οποίος έχει επισκεφθεί επανειλημμένα την 
περιοχή. 

Πάντως από τους Έλληνες ιστορικούς και μελετητές ο μόνος που δεν 
αναφέρει τίποτε, ούτε για πτώση γυναικών, ούτε για χορό είναι ο Λ. 
Κουτσονίκας. 

Το γεγονός πάντως καταγράφεται, αν και με παραλλαγές, από πολλούς 
Ευρωπαίους.   Ο Γάλλος Κλώντ Φωριέλ, ο πρώτος που δημοσίευσε στα 
1824 στο Παρίσι συλλογή δημοτικών τραγουδιών των Ελλήνων και ο 
οποίος έζησε στα χρόνια της καταστροφής του Σουλίου και είχε 
συνεργασθεί με τον Αδαμάντιο Κοραή, τον Ιωάννη Καποδίστρια, τον 
Ανδρέα Μουστοξύδη, τον Περραιβό κ.ά. αναφέρει σχετικά: «Την 
πρώτην ημέραν η μάχη δεν έκρινε τον αγώνα, την δευτέραν όμως 
υπήρξε φοβερά. Ήτο ακόμη η έκβασις του αγώνος αβεβαία, όταν εξήντα 
γυναίκες, αντιληφθείσαι ότι οι ιδικοί των δεν είχον ελπίδας να σωθούν 
και ότι το τέλος των ήτο βέβαιον, συνεκεντρώθησαν εις μίαν 
απόκρημνον προεξοχήν του όρους, της οποίας η μία πλευρά ήτο τελείως 
κάθετος και κατέληγε εις ένα βάραθρον…Εκεί συνεσκέφθησαν τι 
έπρεπε να πράξουν, διά να μην πέσουν εις χείρας των Τούρκων, τους 
οποίους φαντάζονται ήδη να τας καταδιώκουν. Η σύσκεψις αυτή, εις την 
απελπιστικήν αυτήν θέσιν υπήρξε σύντομος και η απόφασις την οποίαν 
έλαβον ομόφωνος. Αι εξήντα αυταί Σουλιώτισσαι, ως επί τω πλείστον 
ήσαν μητέρες και μάλιστα νέαι με τα παιδιά των, τα οποία άλλαι έφερον 
εις το στήθος των ή εις τα χέρια των και άλλαι ωδήγουν από το χέρι. 
Κάθε μία παίρνει το ιδικόν της, του δίδει το τελευταίον φίλημα και το 
ρίπτει ή το σπρώχνει εις τον κρημνόν αποστρέφουσα το πρόσωπό της. 
Και όταν δεν υ πήρχον πλέον παιδιά δια να τα ρίξουν εις τον κρημνόν, 
πιάνονται από το χέρι, αρχίζουν έναν κυκλικόν χορόν, όσον 
πλησιέστερον εις το άκρον του κρημνού ηδύναντο, και η πρώτη αυτών, 
η οποία με τον πρώτον γύρον έφθασε πλησίον εις το άκρον, ορμά προς 
τα εμπρός και κυλίεται από βράχου εις βράχον μέχρι του πυθμένος του 
φοβερού βαράθρου. Εν τω μεταξύ ο χορός συνεχίζεται και εις κάθε 
γύρον μία χορεύτρια αποσπάται καθ' όμοιον τόπον μέχρι της 
τελευταίας. Λέγεται ότι μία εξ αυτών ως εκ θαύματος δεν εφονεύθη 
κατά την πτώσιν της» Claude Fauriel: Δημοτικά Τραγούδια της Ελλάδος, 
Παρίσι 1824, σελ.188,189. 

Ο Πρώσος διπλωμάτης και περιηγητής Ιάκωβος Μπαρτόλντυ ήταν 
ο πρώτος που κατέγραψε το γεγονός στα 1803-1804, 



ευρισκόμενος στα Ιωάννινα. Το έργο του τιτλοφορείται «Ταξίδιον 
εις την Ελλάδα 1803-1804» και αναφέρει: «Καμιά εκατοστή απ' 
αυτούς τους δυστυχισμένους είχαν αποτραβηχτεί βόρεια της 
Πρέβεζας στο Μοναστήρι του Ζαλόγγου. Τους επιτέθηκαν εκεί 
θεωρώντας ότι τάχα αυτή η τοποθεσία, πράγματι ισχυρή, θα 
μπορούσε να τους προσφέρει ένα νέο τόπο μόνιμης διαμονής, 
όπου και η σφαγή που ακολούθησε υπήρξε φρικτή. Τριάντα εννέα 
γυναίκες γκρεμίστηκαν από τα βράχια με τα παιδιά τους που 
μερικά ακόμη βύζαιναν». Για πολλούς η λέξη «γκρεμίστηκαν» 
δηλώνει ενέργεια των Τουρκαλβανών. Οι τελευταίοι όμως είναι 
σίγουρο πως θα προσπαθούσαν να αιχμαλωτίσουν τις 
Σουλιώτισσες, προκειμένου να τις βιάσουν ή να τις πουλήσουν σε 
σκλαβοπάζαρα. Άλλωστε αυτή ακριβώς τη μοίρα απέφυγαν με 
την αυτοχειρία τους οι καταδιωκόμενες. 
Σαφής αναφορά στο γεγονός, όχι όμως και στο χορό, υπάρχει και 
στο έργο του Βρετανού στρατιωτικού, αρχαιολόγου και 
περιηγητή Γουλιέλμου Μαρτίνου Λικ, «Περιήγηση στη Β. 
Ελλάδα», από πληροφορίες τις οποίες ο συγγραφέας συνέλεξε το 
1805, υπηρετώντας το βρετανικό στέμμα στα Ιωάννινα: «Έξι  
άνδρες και 22 γυναίκες ρίχτηκαν από τα βράχια από το ψηλότερο 
σημείο του γκρεμνού, προτιμώντας έτσι παρά να πέσουν 
ζωντανοί στα χέρια των εχθρών τους. Πολλές γυναίκες που είχαν 
παιδιά τις είδαν να τα ρίχνουν με δύναμη προτού εκείνες κάνουν 
το μοιραίο πήδημα». 
Το 1820, ο Γάλλος περιηγητής Φραγκίσκος Πουκεβίλ ο οποίος επί 
10 έτη παρέμεινε στην αυλή του Αλή Πασά, εκδίδει τους τρεις 
πρώτους τόμους του έργου του «Ταξίδι στην Ελλάδα», όπου 
καταγράφει εσφαλμένα πως στο Ζάλογγο οι Τουρκαλβανοί 
γκρέμισαν τις γυναίκες «...από τα ύψη των βουνών στις αβύσσους 
του Αχέροντα, τα παιδιά πουλήθηκαν στα παζάρια». 

Εδώ γίνεται σαφής αναφορά για θηριωδία και όχι για βρεφοκτονία ούτε 
και για αυτοκτονία. Τον επόμενο όμως χρόνο που εκδίδεται η συνέχεια 
του έργου του ανασκευάζει τα προηγούμενα, έχοντας λάβει προφανώς 
νέες πληροφορίες. Στη νεότερη αυτή αναφορά περιλαμβάνεται πλέον ο 
χορός 60 γυναικών καθώς και η βρεφοκτονία και αυτοκτονία τους, που 
ταυτίζεται με την αναφορά του Περραιβού, με επιπλέον μια σημείωση 
ημερομηνίας στο περιθώριο: 22 Δεκεμβρίου 1803 (παλ. ημερ.):«Ηρωικό 
θάρρος εξήντα γυναικών, που κινδύνευαν να παραδοθούν στη σκλαβιά 
των Τούρκων. Ρίχνουν τα παιδιά τους πάνω στους πολιορκητές σαν να 
ήταν πέτρες έπειτα, πιάνοντας το τραγούδι του θανάτου και κρατώντας 



η μια το χέρι της άλλης, ρίχτηκαν στο βάθος της αβύσσου, όπου τα 
κομματιασμένα πτώματα των παιδιών τους δεν άφηναν μερικές να 
συναντήσουν το Χάρο, όπως θα το ήθελαν». 

Tο 1815 ο Χ. Χόλαντ εκδίδει σύγγραμμα με εντυπώσεις του από την 
Ελλάδα του 1812-13, κάνοντας επιγραμματικά λόγο μόνο για τη 
βρεφοκτονία στο σχετικό περιστατικό: «...λέγεται σαν πραγματική 
ιστορία, πως μια ομάδα Σουλιώτισσες, μαζεύτηκαν σ' ένα από τα 
κοντινά στο Σαράι βάραθρα και έριξαν εκεί τα βρέφη τους για να μη 
γίνουν σκλάβοι του εχθρού». Ωστόσο μια τέτοια αναφορά προκαλεί 
απορίες. Εφόσον οι Σουλιώτισσες προβαίνουν στη παιδοκτονία τι είναι 
εκείνο πλέον που μπορεί να τις εμποδίσει από την αυτοκτονία, 
προκειμένου να αποφύγουν και αυτές την τύχη που δεν επιθυμούσαν 
για τα παιδιά τους; Το σίγουρο πάντως είναι ότι ο Χόλαντ δεν φρόντισε 
για την διασταύρωση της πληροφορίας που παραθέτει. 

Πέρα όμως από τις προαναφερθείσες μαρτυρίες, οι περισσότερες των 
οποίων κλείνουν προς την αυτοκτονία «εν χοροίς» υπάρχει και η 
αφήγηση αυτόπτη μάρτυρα και μάλιστα Τουρκαλβανού! 

Πρόκειται για τον Σουλεϊμάν αγά, αξιωματικό του Αλή πασά, ο οποίος 
μετέφερε όσα είδε στον Ιμπραήμ-Μανζούρ εφέντη, εξισλαμισμένο 
Γάλλο εβραϊκής καταγωγής και διοικητή του πυροβολικού του Αλή από 
το 1816 και εξής. Ο τελευταίος παρέδωσε τη μαρτυρία μέσω των 
απομνημονευμάτων του σ’ εμάς. Είπε, λοιπόν, ο Σουλεϊμάν στον 
Ιμπραήμ: «Εκατό γυναίκες έμεναν με μια ομάδα παιδιών. Είχαν βρεθεί 
χωρισμένες από τους δικούς τους και, από το ύψος του βράχου στον 
οποίο είχαν σκαρφαλώσει, γίνονταν οι μάρτυρες της τρομερής τύχης 
των συντρόφων τους… Πιάνονται από τα χέρια, αρχίζουν έναν χορό που 
τα βήματά του τα κινούσε ένας ασυνήθιστος ηρωϊσμός και η αγωνία του 
θανάτου τόνιζε τον ρυθμό του…Τραγούδια πατριωτικά τον 
συνόδευαν…Στο τέλος των επωδών οι γυναίκες βγάζουν μια 
διαπεραστική και μακρόσυρτη κραυγή, που ο αντίλαλός της σβήνει στο 
βάθος ενός τρομακτικού γκρεμού, όπου ρίχνονται μαζί με όλα τα παιδιά 
τους» (Απ. Βακαλόπουλου, «Ιστορία του Νέου Ελληνισμού», τόμος Δ΄). 

Η παράθεση της μαρτυρίας αυτόπτη σε συνδυασμό με τις αναφορές 
Ελλήνων και Ευρωπαίων ιστορικών και μελετητών, θεωρούμε ότι δεν 
επιτρέπει καμία αμφιβολία για την αλήθεια του γεγονότος. Ο Αν. 
Φαγκρίδας στο έργο του «Σούλι, το ορμητήριο του προεπαναστατικού 
αγώνα» θέτει το γεγονός στη σωστή του διάσταση: «Βεβαίως και δεν 



υπήρχε χώρος για να χορέψουν οι ηρωίδες. Να χορέψουν, όμως , έναν 
συνηθισμένο χορό. Ο χορός τους αυτός, όμως, ήταν χορός θανάτου. 
Πιάστηκαν, λοιπόν, χέρι-χέρι και τραγουδούσαν για να δίνουν η μια 
κουράγιο στην άλλη και πατώντας επάνω στις πέτρες, όπως μπορούσαν, 
έπεφταν στον γκρεμό». Άλλωστε υπάρχουν πλείστα παραδείγματα 
ομαδικών αυτοκτονιών όπου οι υποψήφιοι αυτόχειρες δίνουν κουράγιο 
ο ένας στον άλλον με διάφορους τρόπους (χοροί, τραγούδια, ιαχές). 

Μετά την παράθεση των πηγών προκύπτει το αμείλικτο ερώτημα πως 
μια καθηγήτρια Πανεπιστημίου προβαίνει σε αναφορές αμφισβήτησης 
του γεγονότος όταν αυτό αποδεικνύεται με τρόπο σαφή από τις 
υπάρχουσες πηγές; 

Σύμφωνα με την άποψη του Γ. Καραμπελιά (και όχι μόνο) στο έργο του  
«Συνωστισμένες στο Ζάλογγο: Οι Σουλιώτες, ο Αλή πασάς, και η 
αποδόμηση της ιστορίας»,   περί το τέλος του 20ου και αρχές του 21ου 
αιώνα η αποσύνθεση των εθνικών ταυτοτήτων, μέσω της αποσύνθεσης 
των εθνικών «αφηγήσεων», έγινε κυρίαρχο πρόταγμα της δυτικής 
ιστορικής και κοινωνιολογικής σκέψης, ιδιαίτερα σε ότι αφορά τα έθνη 
της περιφέρειας . Γίνεται λόγος  για «σχολή» που έχει ως κύριο στόχο 
σημεία π.χ. της ελληνικής ιστορίας, όπως η περίπτωση των Σουλιωτών, 
που καταλαμβάνουν κεντρικό ρόλο στην ελληνική ιστορική συνείδηση, 
και το Ζάλογγο, το Κούγκι, το κρυφό σχολείο, η Αγία Λαύρα  κ.ά., 
καταδεικνύονται ως σημαίνοντα στο υποσυνείδητο των Ελλήνων και 
ταυτίζονται με μια εθνική αγωνιστική διάθεση. Η άποψη αυτή 
καταγγέλλει πως για τον λόγο αυτό επιχειρείται να πληγεί η 
αληθοφάνεια των γεγονότων αυτών και ο ηρωικός χαρακτήρας των 
ατόμων που σχετίστηκαν με αυτά. Η συνέπεια που επιδεικνύουν  οι 
λεγόμενοι «αναθεωρητικοί» ιστορικοί στο να πλήττουν τα γεγονότα και 
τα άτομα αυτά (χρησιμοποιώντας έντεχνα τα ΜΜΕ) είναι 
χαρακτηριστική. Στην προκειμένη περίπτωση πολλοί θεωρούν ότι η κα 
Ρεπούση, μέσω της αμφισβήτησης του χορού, προσπάθησε έμμεσα να 
αμφισβητήσει το ίδιο το γεγονός της θυσίας των Σουλιωτισσών. Η 
απάντηση σ’ αυτό έχει ήδη δοθεί από τις προαναφερόμενες ιστορικές 
πηγές. Εμείς θα προσθέταμε ότι η θέση της γυναίκας στο Σούλι ήταν 
εξαιρετικά υψηλή, αντίστοιχη για πολλούς μελετητές, με εκείνη των 
αρχαίων Σπαρτιατισσών. Ο Περραιβός τονίζει ιδιαίτερα τη συμμετοχή 
τους στους πολεμικούς αγώνες ενώ ο Λαμπρίδης τονίζει την 
αποφασιστική μεσολάβησή τους σε διαφορές μεταξύ των αρρένων 
μελών της οικογένειας: «τας διαφοράς διέλυον οι γυναίκες, ων η ισότης 
ανεγνωρίζετο και αι αποφάσεις ήσαν ανέκλητοι». 



Οι ιστορικές πηγές επικεντρώνονται στην ηρωική διάσταση της ζωής της 
Σουλιώτισσας. Χαρακτηριστικά παραδείγματα η Μόσχω Τζαβέλα, 
σύζυγος του Λάμπρου, η οποία στον πόλεμο του 1792 οδήγησε τις 
συμπατριώτισσες της σε έφοδο εναντίον των Τουρκαλβανών, 
ανατρέποντας τις γραμμές τους. Η Χάιδω, κόρη του Γιαννάκη Σέχου, 
επιδείκνυε με υπερηφάνεια τα δακτυλίδια τα οποία είχε αποσπάσει 
από εχθρούς που είχε φονεύσει. Η Δέσπω Μπότση που ανατινάχθηκε, 
με τις κόρες και τα εγγόνια της στον «Πύργο του Δημουλά». Η Λένω 
Μπότσαρη που προτίμησε να πνιγεί στον Αχελώο παρά να συλληφθεί 
και άλλες πολλές. 

Από τα προαναφερθέντα, αλλά και από τη σωζόμενη αλληλογραφία 
προκύπτει ότι οι Σουλιώτες τιμούσαν, σέβονταν και εκτιμούσαν τις 
γυναίκες των χωριών τους. 

Η εκτίμηση αυτή και ο σεβασμός καθόριζαν την επίζηλη θέση των 
γυναικών-πολεμιστριών στην κοινωνία του Σουλίου. Η διατήρηση αυτής 
της θέσης ήταν αλληλένδετη με την διατήρηση της τιμής. Το αίσθημα 
αυτό σε συνδυασμό με τα αυστηρά ήθη της εποχής, το ανυπότακτο 
φρόνημα των Σουλιωτισσών και την απέχθεια προς τους «αλλόδοξους» 
καθιστούσαν την αυτοκτονία ως τη μόνη επιλογή σε περίπτωση απειλής 
της γυναικείας τιμής. Τα λόγια του δημοτικού τραγουδιού που 
αναφέρεται στη μάχη της Δέσπως Μπότση είναι χαρακτηριστικά «Η 
Δέσπω αφέντες Λιάπηδες δεν έκανε δεν κάνει». Το αίσθημα αυτό της 
τιμής ήταν τόσο αυξημένο που σχεδόν πάντα υπερνικούσε τις 
απαγορεύσεις της Ορθόδοξης Εκκλησίας για την αυτοχειρία. Άλλωστε 
και οι ιερείς πρωτοστατούσαν σε ολοκαυτώματα (Σαμουήλ στο Κούγκι, 
Ρωγών Ιωσήφ στο Μεσολόγγι κ.α.). Οι ενέργειες αυτές καταδείκνυαν το 
αγεφύρωτο χάσμα μεταξύ χριστιανών και μουσουλμάνων.  

Για τον σημερινό Έλληνα και Ελληνίδα, με την «χαλαρή» συνείδηση και 
τα «αποκοιμισμένα» αντανακλαστικά αντίστασης σε κάθε μορφή 
καταπίεσης, η ενέργεια των Σουλιωτισσών είναι αδιανόητη. Τα 
γεγονότα του παρελθόντος όμως δεν μπορούν να ειδωθούν μέσα από 
τη σκοπιά του σύγχρονου ανθρώπου. Η Ελληνική Επανάσταση και η 
ελληνική νεώτερη ιστορία γενικότερα είναι πλήρης θυσιών και 
ολοκαυτωμάτων στα οποία οι γυναίκες έχουν περίοπτη θέση. 
Ενδεικτικά αναφέρουμε την αυτοκτονία των γυναικών της Νάουσας 
στον ποταμό Αραπίτσα το 1822, τη θυσία των Ψαριανών το 1824, το 
ολοκαύτωμα του Αρκαδίου το 1866 και του Γαλακτού Πιερίων το 1878, 



την ομαδική αυτοχειρία στη Σάντα του Πόντου το 1921 και τόσες άλλες 
περιπτώσεις. 

Το 1821 έχει, όπως και η κάθε επανάσταση, φωτεινές και σκοτεινές 
πτυχές. Το να υπερτονίζουμε ή να αποκρύπτουμε τις μεν ή τις δε, 
ανάλογα με την ιδεολογική μας τοποθέτηση, δεν μας βοηθά να 
προσεγγίσουμε την περίοδο ως αυτό που κυρίως είναι, ένα μεγάλο 
μάθημα απροσκύνητου ήθους. 

Ο Περικλής στον περίφημο «Επιτάφιο» ανέλυσε αριστοτεχνικά τον 
τρόπο που προσεγγίζουν οι σύγχρονοι άνθρωποι τα κατορθώματα των 
προγόνων τους: «…αυτός που δεν τα γνώρισε, θα σχημάτιζε τη γνώμη 
πως πρόκειται για υπερβολές, επειδή νιώθει φθόνο, αν τυχόν ακούσει 
κάτι που ξεπερνά τη δική του δύναμη. Γιατί μόνο ως εκείνο το σημείο 
ανέχεται ο άνθρωπος ν’ ακούει επαίνους που λέγονται για άλλους, ως 
εκεί που κι ο καθείς πιστεύει ότι είναι ικανός να κατορθώσει κάτι απ 
όσα άκουσε' όμως, για καθετί που ξεπερνά τη δύναμη του, κυριεύεται 
απ' την πρώτη στιγμή από φθόνο, κι έτσι δεν δίνει πίστη». 

Πολλοί απ’ εμάς ίσως να νοιώθουν έτσι. Κάτι που αδυνατούμε να το 
πλησιάσουμε όμως ας μην προσπαθούμε να το μικρύνουμε. Γιατί τότε 
θα θυμίζουμε τον νεαρό, στο χρονογράφημα του Παύλου Νιρβάνα, ο 
οποίος βανδάλιζε με μπογιά (καθημερινό φαινόμενο σήμερα) το 
άγαλμα του έφιππου Κολοκοτρώνη. Τότε ο Γέρος πήρε ανθρώπινη 
μορφή και απευθυνόμενος στο νεαρό είπε: «Εγώ μπορώ να κατέβω από 
το άλογο, εσύ μπορείς να ανέβεις;». 
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